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The HOME line is dedicated fo the furnishing of external spaces, gardens, ferraces, swimming pool borders and all
the surroundings that frame our most pleasurable moments. Stylized coverings where you can pass peaceful reloxing
moments or where you can enjoy parties with famiy or friends.

UNOSIDER's philosophy is based on emphasising the external surroundings with a human fouch.

The products created are the fruits of many elements: care for the details and our passion for the old working me-
thods combined with technological innovation and research. In this way, the external structures in wrought iron become
functional and enhance an area with beauty and harmony.
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La linea HOME & dedicata allarredomento degli spazi esterni, giardini, terrazze, bordi piscina e tutti gli ambienti che
fanno da cornice ai nostri momenti pit piacevol. Coperture di design dove frascorrere con i propri amici, la propria
famiglia, o anche in solitudine, momenti di relox e pace o momenti di festa e convivialita.

Lesaltazione degli ambienti esterni arricchiti dal calore delle emozioni umane, ecco la flosofia di fondo che ispira le pro
poste UNOSIDER. | prodotti ideati per singole realta sono il frutto di alcuni elementi: la cura del particolare e la passione
di antichi sistemi di lavorazione unite allinnovazione tecnologica e alla ricerca. Cosl, le lavorazioni per l'esterno in ferro
lavorato diventano architetture funzionali che esaltano un luogo aggiungendo bellezza ed armonia.



s0reo NONCINIO

Storica struttura della produzione Unosider e

tutt'ora modello di riferimento nel mondo dell'outdoor.

L'abbinamento di nuovi colori e tessuti, un‘ampia scelta di misure standard e tante possibili-
ta di personalizzazione....un protagonista indiscusso della collezione Unosider.

A historic structure of Unosider production and still a template for the world of outdoor.
The matching of new colours and fabrics, an ample choice of standard sizes and many possibilities
to add your personal touch an indisputable star of the Unosider collection.

300 x 300 300 x 400
400 x 400 400 x 500
500 x 500

COLORE STRUTTURA /STRUCTURE COLOUR: BIANCO/WHITE RAL 1013
TETTO /ROOF: BEIGE SABBIATO/BEIGE
TELI LATERALI /SIDE AWNINGS: JUBA
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@ 300
@ 350
@ 400

*07eo FO\OONO

L'eleganza della forma ed il richiamo ad uno stile di un tempo passato.
Dedicato agli amanti degli ambienti raffinati e perfetti in ogni dettaglio.

Elegance of form and memories of a style of times past.
Dedicated to lovers of a refined atmosphere and perfect in every detail.

COLORE STRUTTURA /STRUCTURE COLOUR: ANTRACITE/ANTHRACITE
TETTO /ROOF: PVC CHAMPAGNE
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400 x 400
500 x 500
600 x 600
700 x 700

*0ebo MAIESIA

La perfetta fusione di stile, eleganza e maestosita si sintetizzano nelle forme del ferro forgiato.
Unicita ed eccellenza che emergono anche dalle caratteristiche tecniche:

peso della struttura, sistemi di grondaie e di fissaggio dei teli e via via fino alla cura dei piu piccoli dettagli.
Questa struttura & la base sulla quale lavorare per progetti di coperture di grandi dimensioni in stile Unosider.

500 x 600

The perfect fusion of style, elegance and majesty that is encapsulated in the form of forged iron.

Uniqueness and excellence that also emerges from the technical characteristics:
weight of the structure, guttering system and attachment of the awnings down to the smallest little details.
This structure is the basis for working on large covering projects in a Unosider style.

COLORE STRUTTURA /STRUCTURE COLOUR: SABBIA/SAND
TETTO /ROOF: PVC CHAMPAGNE
COPRIPALO /DECORATION CURTAINS: ECRU
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COLORE STRUTTURA /STRUCTURE COLOUR: ANTRACITE/ANTHRACITE
TETTO /ROOF: PVC CHAMPAGNE
TELI LATERALI /SIDE-AWNINGS: ECRU
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STRUTTURA /STRUCTURE COLOUR: ANTRACITE/ANTHRACITE
TETTO /ROOF: PVC CHAMPAGNE
TELI LATERALI /SIDE AWNINGS: ECRU




800 x 800
900 x 900
1000 x 1000
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100 MIATESTA VAN

Fino a 100 metri quadrati senza colonne al centro della struttura.
Grandi coperture con lo stile e I'eleganza della linea Malatesta.

Up to 100 square metres without central columns.
Big coverings with the style and elegance of the Malatesta line.
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COLORE STRUTTURA /STRUCTURE COLOUR: BIANCO/WHITE RAL 9010
TETTO /ROOF: BIANCO/WHITE
TELI LATERALI /SIDE AWNINGS: BIANCO/WHITE
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. 250X 250 250 x 350
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serebo ONOMIIO

Mantovana in lamiera o in PVC, decoro superiore, o semplicemente in forma
base senza alcun accessorio... spazio allo stile ed al gusto di ognuno di noi,
creativita massima da esprimere attraverso accessori e mix di colori.
Tecnicamente si distingue per il sistema di deflusso

dell'acqua piovana e di fissaggio del telo.

Valance in plate or PVC, top decoration, or simply in a basic form without any
accessories..... can be modified to your own personal tastes, maximum creati-
vity for mixing and matching different colours and accessories.

On the technical side, it is the rainwater flow system and the fixation of the
coverings that distinguishes the OTTOEMEZZO.

300 x 300
350 x 350
400 x 400

300 x 400
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+ TETTO /ROOF: PVC CHAMPAGNE

COPRIPALO /DECORATION ‘CURTAINS: ECrU

FIORIERA/FLOWER BOX: UNOSIDER




